
Глава 19: Я не знаю

Уильям отпрыгнул в сторону, увернувшись от рук Лайзы, однако его тело сотрясалось от боли,
когда он двигался, и несколько его ран угрожали открыться.

У него просто не было сил сражаться, не говоря уже о том, чтобы бежать.

"Бесполезно сопротивляться!" Лайза воскликнула и снова двинулась на него, затем началась
потасовка, когда Вильям использовал все средства, необходимые, чтобы сбежать от Лайзы.

Но в конце концов она поняла это.

Бам!

Лиза схватила Вильяма за руки и швырнула его к стене, он изо всех сил пытался вырваться, но
она была сильнее его, Лиза открыла рот и приблизилась к его лицу.

(Лампида)

"Твоя кровь очень вкусна" Лиза лизнула порез, который был на щеке Вильяма, заставив его
покраснеть, он знал, что если не найдет выход из этой ситуации, его девственность будет
потеряна.

(Обратный ****?)

"Подождите, по крайней мере, позвольте мне сделать настроение более романтичным!" Вильям
отчаянно закричал:

"О, и что ты собираешься делать?"

"Отойди немного, и я тебе покажу!"

 Лайза слегка нахмурилась, услышав ответ Вильяма, но ее любопытство победило, и она
отпустила его, но не отодвинулась.

"Хорошо, поехали!" Вильям сложил ледяной саксофон и глубоко вздохнул.

"Так вот в чем его способность делать лед, солдаты не врали!" Лайза подумала про себя и стала
ждать, что Уильям будет с этим делать.



Вильям немного подумал о романтической песне и щелкнул пальцами, прежде чем начать, он
выбрал (Попурри из лунного саксофона) из (Smooth Jazz Healers).

(Романтические звуки саксофона)

Из инструмента вырвалась сладкая мелодия, привлекшая внимание Лизы, если бы кто-то
посмотрел на нее со стороны, это выглядело бы странно, но каким-то образом она была
синхронизирована.

Вильям не мог не заметить, что наполовину кристаллизовавшаяся кожа Лайзы почти не
отражала света и немного напоминала ему луну зимой.

Однако Лиза увлеклась мелодией и совершенно забыла, что она делает, это был первый раз,
когда она слушала песню, отличную от тех, которые использовались в ритуалах ледяного
гиганта.

И в этой странной ситуации ушибленный криомант и голый ледяной гигант останутся до конца
песни, когда Уильям обронил последнюю ноту и опустил саксофон, Лиза наконец вышла из
оцепенения.

Однако прежде чем она успела что-либо сказать, Вильям упал на пол и начал засыпать, он
потерял сознание от усталости.

Лайза несколько секунд смотрела на него, прежде чем одеться и уйти, ей не имело смысла
лишать его девственности, пока он спал.

---------------------------------------

На следующий день Вильям проснулся с болью во всем теле, но, по крайней мере, ему было
лучше, чем накануне, однако теперь он столкнулся с другой проблемой.

"Что я буду есть и пить?" Ледяные великаны забрали его рюкзак с мясом и ситечком для воды,
чтобы теперь он не умер с голоду.

Когда у Вильяма были эти мысли, дверь в его камеру открылась, и несколько вооруженных
ледяных гигантов вошли и нацелили на него свои ледяные копья.

Лайза вошла немедленно, и на этот раз, ради здравомыслия Вильяма, она была одета.

"Приходи, у тебя будет бой на арене!" Когда она сказала это, ледяной гигант попытался
схватить его.



Виллиам, конечно, не собирался позволить этому случиться так легко.

Тресни!

"А-а-а!" Ледяной гигант закричал, когда Вильям вывернул ему запястье, и прежде чем он успел
среагировать, Вильям стащил его вниз и приставил ледяной нож к его шее.

Все ледяные великаны подняли свои копья в его сторону, но Вильям не стал утруждать себя и
посмотрел прямо на Лиз.

"Что это за арена?" Лиза слегка улыбнулась на его вопрос, прежде чем ответить: "Это место,
куда мы помещаем наших пленных и животных, чтобы они сражались за еду.

"Видишь ли, если я выиграю, ты вернешь мне мой рюкзак и дашь мне мяса?" Он спокойно
спросил, если ответ будет отрицательным, он убьет, чтобы выбраться отсюда, даже если при
этом может умереть.

"Да, мы дадим тебе твой рюкзак и мясо!" Лайза ответила, все еще улыбаясь, Вильям отпустил
ледяного гиганта, который уже менял цвет, когда у него кончился воздух, встал и направился к
Лайзе.

Охранники не знали, что делать, и ждали, когда Лайза отдаст команду, но она просто
повернулась и ушла, а Вильям последовал за ней.

Ледяные гиганты немного подумают и побегут за ними, чтобы убедиться, что Вильям не
убежит.

Вскоре вся группа начала прогуливаться по тюрьме, они проходили по коридорам и камерам,
где были звери и несколько людей из других девяти королевств.

Там была даже камера, в которой содержался старый асгардиец, но он не мог много смотреть,
потому что приближалась арена.

Они прошли через большие ворота, и от зрелища перед Вильямом чуть не перехватило
дыхание, перед ним был огромный колизей с тысячами ледяных гигантов, ревущих на убой.

Запах крови на арене был таким густым, что даже снег сменил цвет на розовато-красный, там,
на арене, огромный ледяной волк пировал на плоти мертвого гладиатора.

Была также платформа, где ведущий кричал на своем родном языке, но Вильям мог сказать по
своему опыту в боях на ринге, что ведущий подбадривал аудиторию своим приходом.



И это действительно было так.

"Для всех ледяных гигантов сегодня у нас есть особый противник, сражающийся на арене, он
воин из другого королевства, но не только это, но он также обладает способностью
контролировать и создавать лед!" Толпа была взволнована, когда услышала это, и взревела.

"Добро пожаловать в наш новый Челленджер!" Ведущий указал на Вильяма, который выходил
на арену в окружении охраны, Лиза повернулась и сказала ему, чтобы он назвал ее имя
ведущему.

"Саб-зиро!" Уильям сказал ведущему, что он мгновенно повернулся к толпе:

 "Он ниже нуля!"

Из зала донесся еще один рев, хотя они и не знали значения этого имени, он показался им
довольно свирепым и мужественным.

"А его противник-свирепый и неукротимый гладиатор на арене, он крушит черепа своих
противников и наслаждается своими внутренними органами!" Еще более свирепый рев
раздался из толпы, когда они услышали, кто собирается драться.

" ТИРОЗ !!!"

"ТИРОЗ! ТИРОЗ! ТИРОЗ!" Толпа начала выкрикивать это имя, и ворота на другой стороне
арены открылись, и вошел зеленый гигант с четырьмя руками, связанными цепями и
окруженный большим количеством охранников, чем Уилиам.

"Горо?" Вильям удивленно воскликнул, но увидел, что только часть того, чтобы быть зеленым и
иметь четыре руки, была похожа, Тироз был немного меньше Горо, согласно игре, и его лицо
уродливее.

"У него также больше охранников, чем у меня, и он прикован, теперь я обиделся, кто, по его
мнению, для тебя тяжелее меня!" - внутренне воскликнул Вильям и направился к середине
арены.

Тироз также увидел Уильяма и ухмыльнулся, думая, что это была легкая драка, он сильно
потянул за цепи, и они порвались.

"Я буду пировать твоей человеческой плотью!" Тироз поговорил с Вильямом, поднимая дубинку
размером с человека, Вильям не испугался угрозы и демонстрации силы и просто сформировал
ледоруб в своей руке.



"Я сделаю красивую ледяную скульптуру из твоей головы!" Хотя ни один из них не понимал
языка другого, они все равно угрожали друг другу.

Ведущий также почувствовал, как у него застыла кровь, глядя на арену, и поднял руку.

"Сражайся!"
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